
Two-Minute Teaching for Sunday, February 10th    

 

The promise to raise children as Catholics 

 [Para español, ver abajo.] 

 

When an interfaith couple gets married, the Catholic person needs to sign a statement about bap-

tizing their children in the Catholic faith.  You might remember that the sacrament of Matrimony 

is intended for the growth of the couple’s relationship and for the raising of children in the faith.  

The exact wording of the document is “I promise to do all that I can to share the faith I have re-

ceived with our children by having them baptized and reared as Catholics.”   
 

This statement can sometimes cause problems for the couple, especially for the person who is not 

Catholic.  But I will tell you what was taught to me in the seminary in canon law: the key words 

are “I promise to do all that I can.”  Those words do not guarantee that the children will be bap-

tized Catholic, especially if the Catholic person doesn’t go to their church, but the non-Catholic 

person does!   
 

The statement recognizes that it is difficult to share everything in a married life except a shared 

practice of faith.  It becomes even more difficult when children become part of the family life 

and baptism becomes an issue.  This statement asks couples to talk about the baptism of their 

children before they get married and to have a serious discussion about how they will practice 

faith in their married life and in the lives of their children. 

 

Español: 

 

Cuando una pareja interfé se casa, la persona Católica necesita firmar un documento acerca de 

bautizar a sus hijos en la fe Católica.  Quizás recuerdan que el sacramento del Matrimonio es 

pretendido por el crecimiento de la relación de la pareja y por el criar de hijos en la fe.  La forma 

exacta del documento es “Yo prometo hacer todo lo que puedo para compartir la fe que he reci-

bido con nuestros hijos por bautizandolos y criandolos como Católicos.”  
 

Este documento a veces puede causar problemas para la pareja, especialmente para la persona 

que no es Católica.  Pero, les digo lo que me se enseñaron en el seminario en la ley canónica:  las 

palabras claves son “Prometo hacer todo lo que puedo.”  Esas palabras no garantiza que los 

hijos serán bautizados como Católicos, especialmente si la persona Católica no asiste a la misa, 

pero ¡la persona que no es Católica asiste a su iglesia! 
 

El documento reconoce que es difícil compartir todo en una vida matrimonial excepto una practi-

ca compartida de fé.  Es aun mas difícil cuando los hijos se hacen parte de la vida familiar y el 

bautismo se convierte en una cuestión.  Este documento les pide a las parejas hablar acerca del 

bautismo de sus hijos antes de casarse y tener una discusión muy seria acerca de cómo ellos 

practicarán la fe en su vida matrimonial y en la vida de sus hijos. 

 


